WOOL BORE MOPS - WOOL BORE MOP 12 GAUGE 3 PACK

Pure, Natural

A classic favorite for gun cleaning; virgin wool mop holds lots of bore cleaner or
oil, so both ends of the barrel get thoroughly coated. The natural spring of wool
helps the mop conform easily to rifling grooves; the looped and twisted brass
shank and coupling won t scratch the bore.

Attributes

Name: WOOL BORE MOP 12 GAUGE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084415311

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns
Quantity: 3

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 122mm
UPC: 050806027879

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WOOL BORE MOP 12
GAUGE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des WOOL BORE MOPS von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen bei der Reinigung lhrer Waffen zu helfen. Um die Sicherheit und die bestmdgliche Nutzung zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Wool Bore Mop nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere bei der Verwendung von
Reinigungsmitteln.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

®* Verwenden Sie den Mop nicht, wenn er beschadigt oder verschmutzt ist.

® | agern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
® Waéhlen Sie den passenden Wool Bore Mop fiir den Kaliber lhrer Waffe (12 Gauge).

2. Verwendung:
* Tragen Sie eine angemessene Menge Laufreiniger oder Ol auf den Wool Bore Mop auf.
® Fuhren Sie den Mop vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie ihn hin und her, um eine griindliche
Reinigung zu gewahrleisten.
® Achten Sie darauf, dass der Mop gut an die Ziige anpasst, um eine effektive Reinigung zu erzielen.
3. Nach der Verwendung:
® Reinigen Sie den Wool Bore Mop gemal den Anweisungen des Herstellers, um seine Lebensdauer zu

verlangern.
® [agern Sie den Mop an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie den Wool Bore Mop gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir textile Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Reinigungsmittelreste ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



WOOL BORE MOPS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Wool Bore Mops for your gun cleaning needs. This product is designed to provide
effective cleaning of your firearm's bore while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper use and care of the product in compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Wool Bore Mops by following all instructions provided. This product is
intended for cleaning firearms only and should not be used for any other purpose.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for returning or disposing of the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the retailer complies with safety requirements. Verify that
the product is genuine and meets EU safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors to
prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not overload the mop with bore cleaner or oil. Excessive amounts may lead to
spillage and reduce cleaning efficiency.

Inspect Before Use: Always check the mop for any signs of damage or wear before use. Do not use a
damaged mop.

Use in a WellVentilated Area: Ensure that you are cleaning your firearm in a wellventilated area to avoid
inhaling fumes from cleaning agents.

Wear Protective Gear: It is advisable to wear safety goggles and gloves when using bore cleaners to protect
your eyes and skin.

Keep Away from Heat Sources: Do not use the product near open flames or heat sources, as some cleaning
agents may be flammable.

Store Safely: Store the Wool Bore Mops in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Choose the appropriate mop for your firearm (12 gauge for shotguns).
2. Attach the mop to a cleaning rod with an 832 thread for rifles/pistols or a 5/16"27 thread for shotguns.
3. Ensure the mop is securely fastened to prevent detachment during use.

Usage:

Apply a small amount of bore cleaner or oil to the mop.

Insert the mop into the bore of the firearm gently.

Move the mop back and forth in the bore to ensure thorough cleaning.

Remove the mop and inspect for residue. Repeat if necessary.

After cleaning, remove the mop from the cleaning rod and clean it according to the disposal instructions
below.

aprpwdRE

Disposal Instructions



® Dispose of used mops in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of cleaning agents in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste

disposal.
® Ensure that all cleaning materials are out of reach of children and pets after disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wool Bore Mops, please refer to the contact information provided by
your retailer or manufacturer. It is important to address any issues promptly to ensure safe usage.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Wool Bore
Mops. Always prioritize safety and proper handling to maintain your firearms in optimal condition. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Mop de Cafion de Lana de 12 Gauge de Brownells. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la limpieza de armas de fuego. Sin embargo, es importante que lo utilices de manera segura y responsable.
Esta guia te proporcionaré informacion esencial sobre cémo usar el producto de manera segura, asi como
instrucciones sobre su instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No uses el mop si observas cualquier signo de dafio o desgaste.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.
Guarda el mop en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el mop solo para el propésito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.

No fuerces el mop en el cafién; asegurate de que se ajuste correctamente.

Aplica el limpiador o aceite en el mop, no directamente en el cafién.

Evita el contacto con la piel y los ojos al usar productos quimicos de limpieza.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para los productos de limpieza que utilices.
Nunca dejes el mop desatendido mientras lo uses.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura antes de comenzar la limpieza.
® Reune todos los materiales necesarios: mop de lana, limpiador de cafién, aceite y un trapo limpio.

2. Uso del Mop:

Coloca el mop de lana en el vastago.

Aplica una cantidad adecuada de limpiador de cafién o aceite en el mop.

Inserta suavemente el mop en el cafidn, asegurdndote de que se ajuste a las estrias.
Mueve el mop hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.

Retira el mop y limpialo con un trapo limpio.

3. Finalizacién:

® Después de usar el mop, asegurate de limpiarlo y secarlo adecuadamente.
® Guarda el mop en un lugar seguro, lejos de la luz directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Si el mop de lana esta dafiado o desgastado, deséchalo de manera responsable.

® Considera reciclar el material si es posible. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacion de
productos de limpieza.

® No arrojes el mop en la naturaleza ni en cuerpos de agua.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, comunicate con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el niumero de lote y cualquier otra informacion
relevante al hacer tu consulta.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier producto relacionado con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Mops en Laine WOOL
BORE MOPS BROWNELLS

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser les Mops en Laine WOOL BORE MOPS BROWNELLS en
toute sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez minimiser les risques et assurer une utilisation efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez toujours I'état du produit avant de l'utiliser. Si vous remarquez des dommages, ne l'utilisez pas.
Evitez de mouiller le produit excessivement, car cela peut affecter son efficacité.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection si vous manipulez des nettoyants pour canon ou des huiles.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne jamais diriger le canon de I'arme vers vous ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.
Evitez de toucher les parties chaudes du canon aprés utilisation.

Ne mélangez pas différents types de nettoyants, car cela peut provoquer des réactions indésirables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires : mop en laine, nettoyant pour canon, gants de protection.

2. Utilisation:

® Insérez la tige en laiton de la mop dans le canon de I'arme.

* Appliguez une quantité appropriée de nettoyant pour canon ou d'huile sur la mop.

® Faites tourner doucement la mop dans le canon pour assurer une couverture uniforme.

® Retirez la mop et nettoyez le canon avec un chiffon propre pour enlever tout excés de produit.

3. Apreés Utilisation:

* Nettoyez la mop en laine avec de I'eau tiede et laissezla sécher complétement avant de la ranger.
* Vérifiez I'état de la mop et remplacezla si elle montre des signes d'usure.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de nettoyage et suivez les
instructions appropriées.

® Sjle produit est endommageé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver le recu d'achat et toute documentation associée.

En suivant ce guide, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de 'utilisation des Mops en
Laine WOOL BORE MOPS BROWNELLS. Merci de votre attention et de votre coopération.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mop in Lana
per Canne da Fucile Brownells 12 Gauge

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mop in Lana per Canne da Fucile Brownells 12 Gauge. Questo prodotto € progettato per
facilitare la pulizia delle armi da fuoco e garantire un uso sicuro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite
in questo manuale per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucili calibro 12.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il mop se presenta segni di usura o danni visibili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del prodotto.

In caso di emergenza o di incidenti, contatta immediatamente le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il mop per evitare schegge o particelle volanti.
Non utilizzare il mop con sostanze chimiche aggressive o detergenti non raccomandati.
Assicurati che la canna dell'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Non forzare il mop all'interno della canna; utilizza un movimento uniforme e controllato.

Non lasciare mai il mop in contatto con la canna per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Verifica che I'arma sia completamente scarica e posizionata in un'area di lavoro sicura.

2. Attacco del Mop: Inserisci I'attacco in ottone del mop nella filettatura della canna. Assicurati che sia ben
fissato.

3. Applicazione del Detergente: Applica una quantita adeguata di detergente per canne o olio sul mop.

4. Pulizia della Canna: Inserisci delicatamente il mop nella canna e muovilo avanti e indietro per rimuovere
residui e sporco.

5. Rimozione del Mop: Una volta completata la pulizia, rimuovi il mop con attenzione dalla canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il mop in lana o le parti in ottone nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e dei rifiuti pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e dettagli sull'acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un uso corretto e sicuro del Mop in Lana per Canne
da Fucile Brownells 12 Gauge. La tua sicurezza €& la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopa Lufy Wetnianego
WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mopa lufy wetnianego WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego
obstugi i konserwaciji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan mopa; jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj go.

Zawsze uzywaj mopa w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Uzywaj produktu tylko w obecnosci dorostych, jesli jest przeznaczony do uzytku przez osoby mitodsze.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Uzywaj mopa tylko do czyszczenia lufy broni, nie stosuj go do innych celow.
® Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas nakladania srodka czyszczgcego lub oleju, aby unikng¢ ich kontaktu ze
skorg i oczami.

* Nie uzywaj mopa, jesli jest mokry lub zanieczyszczony, aby unikng¢ zarysowan lufy.
® Przechowuj mop poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem czyszczenia.
® ZgromadZ wszystkie potrzebne materiaty, w tym Srodek czyszczacy i rekawice ochronne.

2. Uzycie mopa:
* Natdz odpowiednig ilos¢ srodka czyszczgcego na mop.
® W6z mop do lufy i delikatnie przesuwaj go w przéd i w tyt, aby doktadnie oczysci¢ rowki.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij mop i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Czyszczenie mopa:
® Po uzyciu umyj mop woda z mydtem i doktadnie go wysusz przed przechowaniem.
Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zuzyty mop zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj mopa do ognia ani nie spalaj go, poniewaz moze to spowodowac¢ wydzielanie szkodliwych
substancji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania mopa lufy wetnianego
WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE.



WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE WOOL
BORE MOP 3/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd sinulla on tarvittavat taidot ja tiedot sen kaytosta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta vain suositeltuja puhdistusaineita ja 6ljyja tuotteen kanssa.
Varmista, ettd piippu on kylma& ennen mopin kayttoa.

Valta liiallista painetta mopin kaytéssa, jotta piippu ei vaurioidu.
Pida mopin varsi ja liitin puhtaina ja hyvassa kunnossa.

Ala kayta moppeja, jotka eivat ole yhteensopivia aseesi kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, ettd moppi on oikean kokoinen aseellesi (12 Gauge).

2. Kaytto:
® Ota villamoppi ja kostuta se kevyesti puhdistusaineella tai 6ljylla.
® Tybnnd moppi varovasti piippuun.
® Kaanna moppi hitaasti ja veda se ulos piipusta.
[ ]

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

® Puhdista moppi kdyton jalkeen huolellisesti ja sailytd se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt mopit ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet havittAmista varten.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, mikéli se on vaarallista tai ympéristolle haitallista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa
mahdolliset tuotteen palautus tai muistutustiedot EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kéayton WOOL BORE MOPS BROWNELLS
12 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK tuotteelle. Kiitos, ettd valitsit tdiméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 12 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK. Denna produkt ar
designad for att effektivt rengtra vapenpipor och sakerstéalla en séker och effektiv anvandning. For att skydda dig
sjalv och andra, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Saker anvandning: Anvand endast produkten for det avsedda d&ndamalet, vilket ar rengdring av vapenpipor.

® Riskidentifiering: Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador pa bade dig och ditt vapen.

® Barnsakerhet: Forvara produkten utom rackhall for barn. Den innehaller sma delar som kan utgéra en
kvavningsrisk.

® Online kép: Om du képer produkten online, se till att du handlar frAn en palitlig och séaker plattform.

* Rapportera osakra produkter: Om du upptacker nagot problem med produkten, rapportera det till de lokala
myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du pabdrjar rengoring.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig mot eventuella kemikalier som kan anvandas vid
rengoring.

® Undvik att anvanda produkten i nérheten av 6ppen eld eller andra kéllor till anténdning.

® Rengoringsmedel och oljor bor forvaras i en saker och korrekt markta behallare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

® Se till att vapnet ar avsakrat och tomt.
® Kontrollera pipan for eventuella blockerade foremal innan du borjar rengéra.

2. Anvandning av moppen:
® Satt fast moppen pa en 832 ganga for gevar eller 5/16"27 ganga for hagelgevar.
® For in moppen i pipan och dra den forsiktigt fram och tillbaka for att avliagsna smuts och olja.
* Anvand b&da andarna av moppen for att sakerstalla att hela pipan blir ordentligt rengjord.

3. Efter anvdndning:

® Rengdr moppen enligt tillverkarens rekommendationer.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera férpackningen och anvanda produkter enligt lokala avfallsféreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12 GAUGE
WOOL BORE MOP 3/PACK, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten kdptes. Kontrollera
ocksa EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du prioriterar sékerheten néar du anvander detta produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 12 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani produktu WOOL BORE MOPS BROWNELLS 12
GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK. Je nezbytné, abyste si dikladné piecetli a porozuméli témto pokyndim, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, tj. k €isténi hlavné zbrani.
Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na jakékoli znamky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed chemikaliemi a necistotami.
P¥i Cisténi zbraneé se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

PTi pouziti isticiho prostfedku dodrZujte pokyny pro bezpecné zachazeni s chemikaliemi.
Nezapomerite na spravné vétrani prostoru, ve kterém Cistici proces probiha.

Nikdy nenechaveijte Cistici prostfedky v dosahu déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Cistici prostredky.
® Zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybita.

2. Pouziti mopu:
® Vlozte mosaznou stopku mopu do hlavné zbrané.
® Pomalu a opatrné pohybujte mopem tam a zpét, aby se Cistici prostfedek dostal do drazek vyvrtu.
® Po pouziti mopu jej dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav mopu a vymérnite ho, pokud vykazuje znamky opotfebeni.
® Udrzujte mosaznou stopku Cistou a bez rzi.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité mopy a Cistici prostfedky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte chemikélie do bézného odpadu nebo do pfirody.
® Zkontrolujte, zda existuji specialni pokyny pro likvidaci nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontaktni (idaje pro pfipad potieby.

Tento navod byl vytvoren v souladu s EU Obecnym nafizenim o bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrZovan pro zajidténi bezpeného pouzivani produktu. DodrZovanim téchto pokynt prispéjete k ochrané sebe i
ostatnich.



